








Easy Drive
Confort y seguridad al máximo nivel

Datos técnicos
Toma de corriente 24 voltios 
Tipo de protección: accionamiento eléctrico = IP 5K4 

Elemento de control = IP 65
No apto para el levantamiento de cargas 

Resumen de las principales ventajas
• Proceso de bobinado eléctrico: al contacto con el suelo el

acionamiento eléctrico se desconecta automáticamente 
• Ideal para la utilización en zonas con poco espacio espacio

para maniobras y para desenganches y enganches frecuen-
tes

• Posible instalación a posteriori en todos los pies de apoyo
JOST de la serie Modul (otros pies de apoyo bajo pedido) 

• Posible uso manual (con kit de marcha libre) 
• Se suprimen las manivelas manuales pesadas 
• Ahorro de tiempo en el proceso de bobinado 
• Elemento de control disponible en dos versiones: 

para temperaturas exteriores normales y muy baja
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Elemento de control

Toma de corriente
24 voltios

Tabla de selección / versiones disponibles

Denominacion Observación N° de artículo
Accionamiento eléctrico estándar JS 7000000
Accionamiento eléctrico con kit de manivela para la utilización manual con manivela JS U23 JS 7003000
Elemento de control para la conexión de corriente estándar para temperatura exterior de hasta -10 ºC (fusible 10A) JS 7005000*
Elemento de control para conexión de corriente especial para temperatura exterior de hasta -25 ºC (fusible 16A), en caso 

necesario, cable de conexión especial para el vehículo tractor JS 7005100*

* incl. cable de conexión de 5 m 

Nota:
Piezas de recambio de Easy Drive, ver sistema: Mando del dispositivos de apoyo KKS y Easy Drive

Accesorios (en su caso, pedir por separado)

N° de art. A B C Denominacion
(marcha de carga) (marcha rápida)

JS E7007000* Accionamiento de 
manivela de marcha libre

JS U21 385 634 653 Manivela especiale 
JS U22 405 654 673 Manivela especiale 
JS U23 450 699 718 Manivela especiale 
JS U24 505 754 773 Manivela especiale 
JS U25 550 799 818 Manivela especiale 
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* Pedir individualemente el kit de marcha libre para el módulo / componentes
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Información general

Datos para el pedido
El número de artículo del dispositivo de apoyo Modul se con-
sigue con la combinación de los dígitos de pedido. Todas las
variantes están determinadas claramente por los números de
artículo indicados. 

Consulte los números de artículo del dispositivo de apoyo
telescópico de Modul C en la tabla de selección correspon-
diente.

Embalaje de envío, almacenamiento,
transporte, manejo
En caso de que los dispositivos de apoyo no se desembalen
y monten inmediatamente después de recibirlos, se deben
almacenar en un lugar seco hasta su montaje. Los dispositi-
vos de apoyo se transportan sobre europalets. 

Documentación adicional
Podrá encontrar otros documentos técnicos e información
adicional (por ejemplo, instrucciones de montaje y de servi-
cio) en www.jost-world.com.

Normas de garantía

Garantia
La empresa JOST garantiza el material perfectamente verifi-
cado, así como el correcto funcionamiento de los dispositivos
de apoyo durante un período de tres años o para 300 000 km,
según qué caso se dé antes.

Derechos de garantía
Son condiciones previas para los derechos de garantía: 
• Respetar las indicaciones de los datos técnicos de la

empresa JOST, la acreditación de un almacenamiento ade-
cuado, así como seguir nuestras instrucciones de montaje,
de manejo y de mantenimiento utilizando piezas de recam-
bio de la empresa JOST. 

• En caso de reclamaciones informar inmediatamente y en
caso de necesidad ceder los productos reclamados a la
empresa JOST. 

• Rellenar inmediatamente y de forma completa el formulario
técnico facilitado por la empresa JOST. 

• Conceder la posibilidad de una inspección y/o revisión in
situ, así como de tomar medidas para reducir los daños a
juicio de la empresa JOST. 

Exclusiones del derecho de garantía
• El cliente decide si los productos suministrados por la

empresa JOST son apropiados. 
• Daños en las superficies debidos por ejemplo a golpes por

piedras o en el área del pie al estacionar el semirremolque,
daños debidos a estados de funcionamiento no autorizados,
así como dispositivos de apoyo modificados con posteriori-
dad.

• Los derechos de garantía se limitan a una reparación o
suministro de sustitución. Quedan excluidos los derechos a
daños a consecuencia de desperfectos. 

• El plazo de garantía empieza con el traspaso de riesgos. 
• De forma complementaria rigen las condiciones generales

de contrato de la empresa JOST.

Dispositivos de apoyo
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Hubodometros y 
tapacubos

Hubodometros son medidores de recorrido para ave-

riguar el rendimiento/las prestaciones independien-

temente del vehículo tractor de todo tipo de vehícu-

los de ruedas como remolques, semirremolques,

camiones de plataforma baja, vehículos sobre railes,

etc.

En Alemania se deben respetar las normas de TÜV 

y las del StVZO.

Características
• Mecanismo de medida cerrado herméticamente

- libre de mantenimiento
- sin formación de condensado
- protegidos contra la manipulación
- todas las piezas de material inoxidable 

• Medición de las prestaciones
- también marcha atrás
- de forma opcional en kilómetros o millas 
- indicador de seis dígitos 

Propiedades del hubodometros
• 0,28 kg de peso
• Montaje

- directamente sobre el tapacubos
- protegido contra golpes en un tapacubos especial 
- altura de montaje extremadamente plana 

• Utilización
- disponible para todas las medidas de neumáticos

Versiones

J . . . / JK . . .

Hay disponibles dos versiones del hubodometro para el mon-
taje en tapacubos existentes. La versión corta con bulón de 
fijación más corto está concebida para casos de condiciones
de montaje de poco espacio.

Para el montaje del hubodometro protegido contra golpes hay
disponibles tapacubos especiales.
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Número de artículo para hubodometros

Para el pedido de un hubodometro rogamos indiquen los
siguientes datos: 

• circunferencia de rodadura según tabla abajo indicada 
• mecanismo de medición para kilómetros o millas 
• versión: tapacubos normal, corto o Daimler con 

hubodometro integrado 

El número de artículo para hubodometro es la circunferencia
de rodadura (véase tabla) con una J antepuesta para la ver-
sion estándar; JK para la version corta; JM1 y JD1 para los
tapacubos Daimler.

Ejemplo para el número de artículo de tamaño de neumático
385.65 - 22,5:
J 3240-3260 = hubodometro estándar
JK 3240-3260 = versión corta
JM1 3240-3260 = tapacubos Daimler con hubodómetro 

integrado
JD1 3240-3260 = tapacubos Daimler con hubodómetro 

integrado

1605 6.00-9
155.70-12

1935-1985 175.00-14
185.00-14

2015-2055 7.00-12
185.00-15
195.00-14
205.70-15

2170 205.65-17,5
2225 6.00-16

7.00-15
205.00-16
215.75-16
205.80-15

2310 225.75-16
7.50-15

205.75-17,5
2350 215.75-17,5

7.00-16
2425 245.70-17,5

225.75-17,5
8.00-17,5

2464-2520 7.50-16
235.75-17,5
265.70-17,5
245.75-17,5

8.50-17,5
2560 8.25-15

9.50-17,5
245.70-19,5

2620-2650 8.25-16
10.00-17,5

265.70-19,5
2712-2750 10.00-15

9.00-16
285.70-19,5

275.80-18
2790 9.50-19,5

305.70-19,5
295.60-22,5
445.45-19,5
385.55-19,5

2830-2860 7.50-20
255.70-22,5
285.60-22,5
455.40-22,5
305.60-22,5
315.60-22,5
435.50-19,5

2915 275.70-22,5
2960 8.25-20

425.55-19,5
3015-3134 9.00-20

10.00-22,5
315.70-22,5
275.80-22,5

335.80-20
385.65-19,5
495.45-22,5
385.55-22,5
305.70-22,5

9.00-22,5
435.50-22,5

3175-3220 10.00-20
11.00-22,5

295.80-22,5
315.75-22,5

375.70-20
405.70-20

3240-3260 385.65-22,5
3280-3310 11.00-20

365.80-20
12.00-22,5

315.80-22,5
365.70-22,5
305.75-24,5

3410-3470 12.00-20
13.00-22,5

425.65-22,5
3505 445.65-22,5
3560-3570 12.00-22

13.00-20
3730 12.00-24

14.00-20
445.75-22,5

4090 14.00-24

Circunferencia de rodadura (mm) Tamaño de neumático Circunferencia de rodadura (mm) Tamaño de neumático

Otros tamaños a petición.
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Tapacubos especial con hubodometro int. para ejes del fabricante Daimler

JD1 . . . .
de acero galvanizado

JM1 . . . .
revestido con acero KTL en negro

Suministro (N° de artículo JD1 . . . .)
• tapacubos con hubodometro 

El número de artículo corresponde a la circunferencia de roda-
dura (véase tabla número de artículo para hubodometros) con
las letras JD1 antepuestas.

Suministro (N° de artículo JM1 . . . .) 
• tapacubos con hubodometro 

El número de artículo corresponde a la circunferencia de roda-
dura (véase tabla número de artículo para hubodometros) con
las letras JM1 antepuestas.
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Tapacubos especiales para ejes del fabricante BPW ECO 

JHU 200/201/202 
Tapas de eje especiales con agujero central para el montaje del hubodometro JK de JOST. . . .
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JHU . . . .
Tapa del eje con hubodometro JOST montado 

Suministro
• Tapa del eje con hubodometro JOST montado

N° de art. Circunferencia Conexión de la
de rodadura rosca de tapacubo a

JHU 0000210 U 2790 M 125 x 2
JHU 0000211 U 3240-3260 M 125 x 2
JHU 0000212 U 3175-3220 M 135 x 2
JHU 0000213 U 3410-3470 M 135 x 2
JHU 0000214 U 2790 M 136 x 2,5
JHU 0000215 U 3015-3134 M 136 x 2,5
JHU 0000216 U 3175-3220 M 136 x 2,5
JHU 0000217 U 3240-3260 M 136 x 2,5
JHU 0000218 U 3280-3310 M 136 x 2,5
JHU 0001001 U 2790 Cierre de bayoneta
JHU 0001002 U 3015-3134 Cierre de bayoneta
JHU 0001003 U 3175-3220 Cierre de bayoneta
JHU 0001004 U 3240-3260 Cierre de bayoneta

JK . . . .
Hubodometro JOST

* Rosca del tapacubos modificada desde 09/00 (M135 x 2 en M136 x 2,5). 
Tenga en cuenta la impresión con el tamaño de la rosca en el tapacubos original.

N° de art. Conexión de la Carga del eje Carga del eje
rosca de tapacubo a 6,5-9 t 10-12 t

JHU 0000200 M136 x 2,5 H...ECO-Plus, HS...ECO-Plus H...ECO*, H...ECO-Maxx*, H...ECO-Plus, 
HZ...ECO-Plus, KH...ECO-Plus HS...ECO-Plus, HZ...ECO-Plus, 
KHZ...ECO-Plus KH...ECO*, KH...ECO-Maxx*, 

KH...ECO-Plus, NH...ECO*, 
NH...ECO-Maxx*, NZ...ECO-Maxx*

JHU 0000201 M135 x 2 H...ECO*, H...ECO-Maxx*, HS...ECO, 
HZ...ECO, KH...ECO*, KH...ECO-Maxx*, 
KHZ...ECO, NH...ECO*, 
NH...ECO-Maxx*, NZ...ECO,
NRZ...ECO, NHZ...ECO

JHU 0000202 M125 x 2 H...ECO, H...ECO-Maxx, HS...ECO, 
HS...ECO-Maxx, HZ...ECO, 
HZ...ECO-Maxx, KH...ECO, 
KH...ECO-Maxx, KHS...ECO, 
KHZ...ECO, NH...ECO, NH...ECO-Maxx, 
NZ...ECO, NHZ...ECO, NRZ...ECO

JHU 0001000 Cierre de bayoneta ECO-Plus 2

JK 1605 U 1605
JK 1715 U 1715
JK 1810 U 1810
JK 2170 U 2170
JK 2350 U 2350
JK 2425 U 2425
JK 2464-2520 U 2464-2520
JK 2560 U 2560
JK 2790 U 2790
JK 2830-2860 U 2830-2860
JK 2915 U 2915
JK 3015-3134 U 3015-3134
JK 3175-3220 U 3175-3220
JK 3240-3260 U 3240-3260
JK 3280-3310 U 3280-3310
JK 3410-3470 U 3410-3470
JK 3740 U 3740

N° de art. Circunferencia
de rodadura
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Información general

Datos para el pedido
Para el pedido de un hubodometro rogamos indiquen lo
siguiente:
• circunferencia de rodadura según tabla 
• mecanismo de medición para kilómetros o millas 
• versión normal o corta 

Fuera de los tapacubos especiales descritos en el catálogo de
productos, la empresa JOST dispone de tapacubos especia-
les con otras medidas a petición. Rogamos consulte a nue-
stros asesores al respecto. 

Almacenamiento, transporte, manejo
En caso de que los hubodometros y los tapacubos no se
desembalen y monten inmediatamente después de recibirlos,
se deben almacenar en un lugar seco hasta su montaje. 
Los hubodometros y los tapacubos se transportan en cajas
de cartón, en jaulas de transporte y sobre europalets.

Normas de garantía

Garantia
La empresa JOST garantiza el material perfectamente verifi-
cado, así como el correcto funcionamiento de los hubodome-
tros y tapacubos durante un período de 2 años. 

Derechos de garantía
Son condiciones previas para los derechos de garantía: 
• Respetar las indicaciones de los datos técnicos de la

empresa JOST, la acreditación de un almacenamiento ade-
cuado, así como seguir nuestras instrucciones de montaje,
de  manejo y de mantenimiento. 

• En caso de reclamaciones informar inmediatamente y en
caso de necesidad ceder los productos reclamados a la
empresa JOST. 

• Conceder la posibilidad de una inspección y/o revisión in
situ, así como de tomar medidas para reducir los daños a
juicio de la empresa JOST. 

Exclusiones del derecho de garantía
• El cliente decide si los productos suministrados por la

empresa JOST son apropiados. 
• Los derechos de garantía se limitan a una reparación o

suministro de sustitución. Quedan excluídos los derechos a
daños a consecuencia de desperfectos. 

• El plazo de garantía empieza con el traspaso de riesgos. 
• De forma complementaria rigen las condiciones generales

de contrato de la empresa JOST.

Contachilometri e coprimozzo




